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allegaremos nos o qual quier de nos que nos non vala nin seamos

sobre ello oydes en jursio nin fuera del ante Rey nin Reyna nin ante
Infante nin ante Preagipe nin ante jucs nin ante aleallde eclesiastico

nin seglar; e por que esto sea firme ¢ gefera nos amas las dichas partes
pedimos e rogamos a fnlane escriuano e getera.

5

{Continuard.)

I

CARTA DE OERMANDAD ENTRE PLASENCIA
Y ESCALONA

Los archivos maunicipales espaiioles enclerran una vigueza diplo-
méiica de erecido valor; v en particular los de todo el antiguo reino
de Castilla, de extraordinaria importancia incluso para la historia
gencral, supuesta la pérdida —todavia inexplicada— de los registros
de la cancilleria regia. Con ocasién del proyectado congreso nacional
de archiveros clamé hace afios por la reorganizacién y apertura de
los archivos catedrales. Hoy abogo por el arreglo ¥ estudio de los
fondos historicos de nuestros concejos, Bl celo excesivo en el guardar
que caracteriza el régimen de aquéllos corre parejas con la excesiva
liberalidad que veina cn la custodia de éstos. Tn las catedrales m0
siempre es posible llegar hasta los pergaminos. En los municipios a
veces peregrinan los doctmentos en viaje sin retorno. Afortunada-
mente ambos sistemas son excepcionales, En las capitales y en las
poblaciones de importancia suelen estar ‘los archivos municipales a
salvo de todo peligro, en la mayoria incluso arreglados provisional-
mente v en algunas hasta catalogados en forma que puede servir dé
modelo. Pero no s6lo las cindades poscen archivos de importancia.
Tu muchas villas mindsculas, alejadas del itrdfico del mundo y en
fas que toda incomodidad tienc su asiento, se guardan verdaderos
tesoros diplomaticos que urge salvar de la multitud de riesgos que los
cercan. :Por qué mno concentrar en archivos histdricos provinciales
esos doctmentos tan dificiles de consultar como en peligro de per-
derse? ;Por qué a lo menos uo iuventariarlos y dotocopiarilos por
entero para formar con tales inventarios y fotocopias, con los fondos
no contempordncos de los protocolos notariales y de las andicncias y
con los doctmentos que huenamente cedieran o depositaran mui-
cipios, asocinciones, corporaciones y particulares archivos histéricos
en todas las provincias? Mejor empleo se daria en cllos a los jovenes
v eruditos archiveros espafioles qite en los fondos administrativos de
las Deicgaciones de Hacienda y de los Ministerios. Fstos podian co-
rrer a cargo de un personal auxiliar dirigido por los Iuncionarios téc-
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nicos, cncargados de los archivos histéricos nacionales, regionales y
provinciales. Se habla de una proxima reforma del Cuerpo de Archi-

veros. A los reformadores me dirijo desde aqui para.que al llevar a -
.la Gacete sus iniciativas no se¢ olviden de estos pobres archivos mu-

nicipales, ricos tan sélo en diplomas y en peligros.

Uno de los archivos de pequefias villas que encierra una conside-
rable cantidad de pergaminos medicvales es el de Escalona. A la
sombra del castillo en que se holgara ha siglos don- Alvaro de Luna,
los nietos ke los vasallos de aquel gran condestable guardan hoy ce-
losos muchos viejos diplomas; algunos tres siglos més antiguos que
su viejo sefior, todos testigos vivos de las primitivas libertades del
concejo. Entre ellos en los dias de mi vida rural he encontrado esta
carta de hermandad, de la que conocieron una copia moderna Mari-
chalar y Manrique (1), ¥ que hoy sale a luz por vez primera a lo
que creo, Me decide a darla a la estampa su notable valor para el
estudio de la paulatina territorializacidén del derecho en Castilla, del
procedimiento judicial —en particular de las tardias manifestacio-
nes del duelo—, del sistema de prenda y de otras varias cuestiones ju-
ridicas. El documento que nos ha conservado la carta de hermandad
es una copia que data, a juzgar por la letra, de hacia el afio 1200.
Decbib, pues, aquélla concertarse durante el reinado de Alfonso VIII,
tal vez en los dias de la menor edad de este monarca, cuando la guerra
civil asold los lanos y las serranias castellanas. Fué la época en que para
librarse de atropellos los pequefios concejos buscaban scfior y entra-
ban en behetria y los fuertes se hermanaban firmando pactos en que
por afadidura regulaban las relaciones juridicas entre sus vecinos,

In nomine domini noséri ihesu xi amen. Nos concilio descalona
facemus germandat cum concilio de Plazencia guod simus quomodo
honos ermanus ef abeamus salutemm unos com otros.

1.°: Toto homine descalona que fuerit a Plazencia aut de Ila-
zencia ad Escalona demandar suos directos et aliquis ewn matare
pectet CCC morabetinos. Et si lo desornaret aut firieret aut traxieret
per capillos pectet morabetinos. Et per istos cotos pindret de campo;
et medio de isto coto a quereloso et ¢l medio al concilio.

2°: Toto homine descalona que fueret ad Plazencia aut de Pla-
zencia ad Escalona suos directos demandare prindet con dos alcaldes
de illa carta a suo contendor ef II de sua collacione; ¢t si non habuerit
collacion prindet III homines de concilio de IIT collaciones. [F# pona
los pinnos in casa de uno alcalde de la carta; ef, si usque tercio die
non fecerit directum uadat cum I alcaldes al iudize ef faciat apli-
care concilio ¢t pidat andador al concilio qui lo lieue con los pinnos
e

1t En su Historie de la legislacidn y recitaciones del derecho civil de
Espasia, 11, 467.
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usque ad suo termino. Et cl andor descalona uadat fata Taranda  (sic)
et el de Plazencia fata Aldea del Soto ef, si aliquis excudicret los
pinnos, otorguelo cl andador ef pindret de campo per C. morabetinos.
Et el directo que feriet el contendor en suo concilio fagalo en el con-
cilio del quereloso. Et, si el andador non quisiere otorgar, uadat lidar;
et, si cadicret, pectet c. morabetinos. Et, si el iudice non quisiere con-
cilio aplicar, otorquenlo II alcaldes ef pectet C. morabetinos et pin-
dren per ellos de campo et livet el contendor al concilio del quereloso
fazer directo. Et, si el concilio non quisiere dar andador, otorquello
I alcaldes ef pindren de campo per concilio et pectent C. morabetinos
et leuet el contendor al concilio del quereloso fazer directo.

32: Et si comcilio dixere per algun homine: non est nostro ue-
zino, prendat el quereloso III homines de comcilio de III collationes
quales quisiere et iuren que non est lur uezino neque fuit desde que
fiziemos la carta entre nos et bos, ef partas ende; ¢t si isto non po-
tuerit iurare den illum hominewm a directo.

4.9:  Qui ganado adduxerit pindrado descalona aut de Plazencia den
illum perfidura. Et si dixere non donasti toto aeo ganado iuret com
II de suas gentes quod plus non aduxo. Et si gentes non habuerit
iuret con II uicinos e# det illo que tene per fiadura,

5.2: Ft postquam aduxere suuo uecino a directo ef, si dixerit:
mentira iureste, respondat a repto. ;

6.2: Toto homine descalona aut de Plazencia qui ganado tenet
prindado usque hodie det illum sine fiadura; ef totas calwmpnias sin
soltas et toto fiadores, si non fuerit de pecto; ef unusquisque ubi
tenuit sup indicio ibi lo prendat de noto ef iudicen los istos alcaldes
de ista carta.

72: Toto homine pro quo comcilio iurare quod non est uicino ef
aliquid lo ampararet a suo contendor et pingnoret etn usque tornet
illum hominesm in suas manus. Et si hoc non fecerit pectet ei sua peti-
cione in suo concilio.

8.0: Bt quin'sine mandado de istos alcaldes leware pincra pectet
C morabetinos et duple la pindra.

9.°: Toto homine qui pinnos sacaret de casa.del alcalde a birto
otorquelo el alcalde ‘aut sua mulier, pectet C. morabetinos et prindre
de campo.

10.9: Qui ad alcaldes qui fuerint pindrare con illo quereloso por-
ta serraresn aut prinos escudieren otorquenlo ipsos _alcaldes et pectet
LX solidos ad illo quereloso.

11.0; Lt si aliquis homo de alia terra gana[do] lenaret de Plazen-
cia per termino descalona aut descalona per termino de Plazencia et
apelido fuere post eum, escudalo, si potuerint illum, et weniat domino
de ganado ef faciat fiadura super cum. tal qual feriet en concilio del
qui suo ganado leuauat. Et si noluit rec1pare fiador donet illwm gana-
do a suo domino e¢f det fiacor que se pare a la holta.
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1250 If qui audierit ol apalide ef non quisierc escodir pecter el ga-
nado; ¢f, i dixere: non potul excodir aut ¢ non audierit es apclido,
fnret con I de suos parentes amt won T1 necines; pastores ef albarra-
nes juren #in Lerceros.

13.%: Totus homo de Plazencia que ud homine descalona aut
descalona al de Plazencia aliquid abstulerit pected LX solidos ¢f duple
1o quel iolieret.

149 B aei negare usqiee a V. solidos of usque a X solides iure sin
altero, e N solidos ariba lidiet ¢l de Plazencia in Fscalona ef ol des-
cajona i Plazencia in mano de los alealdes.

1.0 28 el qul lenare el howpiine o Hdiar el busque 'las armas ot
ectienlas los alealdes of coten sories super illas. Tt homine gue fuere
e lidigre, si fuere pedon, den el V. peones of lucten of con quale lidiet
ut non sit prouador neqre soldadero. Ff similiter, si fuerit’caualero,
den ol suo equal eanalero of lucten ut 1or'sit prouador nin soldadero.

16200 Ef quando inrarct det fiador que pectet la peticion, si cadie-
ret, ef las armas sis denuaren. Ff, st fador non dederit, sit cadido: ef
qird fuerit pedir primero inre la manguadra, ¢f si non iurare nos res-
pondat el !

1700 Qui ganado'de nfostiros alealdes aut deserinane prindra
o de andador pecivt TX eolidos ef duple la prindra, cf, i nosn, inre
que no lo sapuit ¢f de la prindra.

18°0: Totus houio qui coi alcaldes prindrare det eis findor aue-
cindade que los pinnos tenga maliiestos.

19.2:  Tudicio de IT alcaldes, si placuerit al de foras de uilla, €l de
uilla 1 quede.

20 Homo qui frerit i termine adacant llwn a TIIT dias et si
fuere foras de termino a VIIIT dias ¢f si fuere e romeria o en fousado
o en cattaleria inre sua mulicr of spert eum a sua benida. '

21.0: Caunallo de siella tion pendre nadi

229 Viduas ef orfanos et monagos sin (uintos de uezinos se sal-
uem per tnde habuerit a lidiare. '

23.°:  Si merino prisieret ganaldo] in wostros terminos conceio lo
f, 81 non, peetet lo.

saque, ¢f

24.9:  Oui rancura habuerit de alcalde gquod non otorgat lo que
indicanst iure con alio alealde ef, si non, pectet la peticion; ef qui afir-
mare houiere con IT alcaldes firme.

250 Copcilio de Plazencin o descalona non reeiba homine con
holta: e a homine con bolta recogido non respordat nadi.

260 Alealde que non quistere prindrare conr quercloso pecter LX
solidaos,

27.9: (i panado aieno tenet, ¢l wino delo wivo ef ¢l morto uivo,
quadlo fiziere suo domino tallo. pecte; of similiter de toto auer quallo
fiziere suo domino. T, si dixerit: iam dedi bi tuo aver aut compliuit
de iudicio, si potuerit firmare con T alcaldes de la carta partas cude,

.
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23 % Toto homine que ante de ista ermandade confecta fizo super
suo auer respordat el pro illo.

207 Toto howmine que suo comendor allare en billa of iesiifica-
uwerit il con ID alealdes, si in ipso die nosn dederit directo, altero
die uadasse con los prinnos. ~

30t Alecalde gue non quisivre iurare pecies 1.X solides ad alcal-
des de foras uilla.

31.%: Toto homine de Plazencia o descalona qui reptare Ios al-
caldes pro suo iudicio enbie el andador ¢f ensenncles plazo o VIUT dias
ct baianse de reptar; ef, s1 en torto no los poluerit metere, el qui Ins
reptare pecte: V. morebolinos ¢f prindren los alealdes pinnos in duple,
del o de sua collation. es dia denles conceio andador sd los escurra con
los prinnos. Qui los reptare of a plazo non winiere pecfedr V. morabefi-
508, quomodo si en torto no los pudiesse mdétere. l

32.%: 51 los alealdes nonr se abiniere en la iuncta, indquenio los
alcaldes de Talaunera. Ff, s1 mandaren los alcaldes de Talauera que
enderecen suo iudicio et 1o lo enderezarcn, pecten V. morebelines.

33.°: Toto homine de Plazencia o descalona qui firiere uno ad
otro en quel locdr que quicre, fueras de mancehos soldaricgos, fueras
qui winiere suos directos demandar, fueras de fonsado o de azaria,
qeed mataret o lisinret pectet LN morabelinos a suos parcntes o al
conceio wude fuere el mortuo et cxeat encmico.

34,90 Qui livores fiziere XX morubetinos peciet.

3300 Qui firiere o messaret pectet XIL morubefinos wl rancuro-
s0; per istas calonias prindre de campo.

36.2: Qui de campo abuerit a prindrare el de Plazencia prindre
per mandado de los alcaldes descalona et ¢l descalona per mandado
de los de Plazencia. L non prindren otro ganado si non bestias.

37.9: T.os alealdes i levaren prinnos, si a VIITT dias no los sacax,

re stuo domino, amatanse. .
' 38.°: Toto conceio aut alcaldes qui respura bedaren o crmandade
retaren, si non fuerit en iuncta, pecien C. Morabetinos.

" 30.0: Bt respusa noz sea hedada si non fuerit el rei in sua uilla
aut per almofalla de conceio aut per apelido o perdadero; ef per istos
C. morabetinos prindre de campo. 26 qui la respusa uedarct pected
el coto. cf leteh el contendor a conceio del quereloso a dar directo.

402 Per raneura quan habucrit omme de Plazencia de omime
descalona ata 11T morabetinos pesquirant 1111 alealdes al de winus; ot
si exqudsa afilaren non preste el ruego. Similifer descalona al de Pla-
zenela et faganlo dare.

41.°: Rancuroso de Plazencia que fuerit ad Kscalona per rancura
usque 1IIT morabetinos prenda res alealde de la carta qui tenga sua
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uoze. Et, si non quisicre tener sua uoze, pectet la peticion. Similifer
el descalona ad Plazencia.

42.°: Alcaldes iudicent per ista carta; et lo que non iazet in ista
carta, et lo que mom iacuerit in carta iudicent directum ef atorquen
directum a suo saber. Et si now se abinieren baian los minus tras los
maes.

43.2: Qui rancura habuerit de homine de Plazencia, si fuerit ue-
cino ho morador del termino de Placencia, illos lo den a directo. Simi-
liter «escalona.

Pergamino de 0,603 ¢ 0,161 m., formado por 3 pedazos cosidos de
0,61 W 3233'm. g '

; 111
UN FORMULARI JURIDIC DEL SEGLE Xl

Er PAnnuari de Tlostitut d’Istudis Catalans MCMIX, el Rv,
P. Garcia Villada, en donar noticia de diversos formularis medievals
qu’existeixen en les biblioteques 1 arxius de Barcelona, assenyalava
dos grans periodes per a aquesta literatura, el segon dels quals s’ esten
del segle x al xvl W aquest periode icorrespon el formulari que
ara donem a coneixer. Ocupa els #folis 183-190 del manuscrit 71 de la
Biblioteca provincial de Tarragona, la signatura antigua del qual era:
niim. 104, entre ’Is codexs del monestir de Santes 'Creus, d’on prové.

Aquest manuscrit, de les ‘darreries del segle x11, conté diversitat
de textos i documents. El formulari, gairebé cxclusivament d’instri-
ments de dret privat, no té encapcalament ni titol, ni dd tamnoc epi-
grafs al davant de des respectives férmules que I integren; cls espais
deixats 'en blanc damunt de cada una @’ elles no van arribar a esser
omplerts.

La redaccié &' aquestes férmules ha de correspondre a la segona
meitat del segle x11. Viaries d’ elles segueixen encara, en certa manera,
la tradicio de les férmules juridiques wusades en la Marca hispanica
durant el periode anterior. l.a influencia de formularis italians no
¢’ hi ha pas deixat sentir encara gran cosa.’

Qui fos cl collector d’ aquestes -formules, no ho sabem pas; algun
nlonjo de Santes Creus, potser. El que apareix clar es que la redaccid
&’ aquest formulari cstd relacionada principalment amb la comarca on
radicava 1' esmentat monestir.

Després de les formules wipolleses, algunes de les quals foren de-
nades a concixer pel P. Garcla Villada, el recull 'de Santes Creus,

T GaArcia ViLrana, Formulariog de las hibliotecas y archivos de Bar-
celona,
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